Ponedeljek, 16. marec 2020 — NoHeaenbHUK, 16. mapTta 2020

Pregovori nam veliko povedo o mentaliteti nekega naroda. Ruski jezik je zelo bogat z njimi in ker Slovenci in
Rusi pripadamo istemu slovanskemu kulturnemu prostoru, se ta sorodnost odraZa tudi v nekaterih
pregovorih. Preberite jih naglas, bodite pozorni na pravilno izgovorjavo (akanje, ikanje). V pomoc¢ vam je
priblizen zapis izgovorjave, naglasen samoglasnik pa je podértan.

3HaHue — cuna /znanije slila/ V znanju je mo&

Kyi1 »kene3o, noka ropauo /kuj Zileza paka garji¢o/ Kuj Zelezo, dokler je vroce

fAl6noko ot abnoHu paneko He nagaert /jablaka at jablanii daliiko nii padajet/ Jabolko ne pade dale¢ od drevesa
DapéHomy KoHIo B 3y6bl He cmoTpaT /darjonamu konju f zuby ni smotrjat/ Podarjenemu konju se ne gleda v zobe
B 3poposom Tene — 3g0posbin gyx /f zdarovam tlele zdarovyj duh/ Zdrav duh v zdravem telesu

CKonbKo noaei, ctonbko mHeHui /Skoljka ljud?ej stoljka mnenij/ Kolikor ljudi, toliko ¢udi

KTo canwkom BbICOKO nieTaeT, TOT HA3KO nagaet /Kto sliskom vysako itajet tot niska padajit/ Kdor visoko leta, nizko pade

Bpems — aeHbrn /vremja d’enigi/ Cas je denar

Ocitno podobnost s slovenscino opazimo tudi pri pozdravih. Ponovimo zato Se ruske pozdrave ob snidenju
in slovesu! Da roka ne bo pozabila pisati po rusko, vsak pozdrav prepisite v zvezek, najprej s TISKANIMI,
nato pa Se s pisanimi crkami!

3ppasctyiTe! /zdrastvujte/ = Pozdravljeni! Do ceupanua! /dasvidanija/= Nasvidenje!
[o6poe ytpo! /dobraje utra/ = Dobro jutro! CnokoiiHou Houm! /spakojnaj noci/ = Lahko noc!
[o6pbiii geHb! /dobryj dlen’/ = Dober dan! Bcero ao6poro! /fslivo dobrava/= Lepo se
[o6pbiii Beuep! /dobryj Viecer/ = Dober veder! imejte!*

Npuset! /privjet/ = Zivijo! o sctpeun! /dafstreéi/= Se vidimo!

Moka! /paka/ = Adijo!

*Slovenci ob slovesu pogosto zazelimo »lepo se imejte«, vendar te fraze ne moremo dobesedno prevesti v
rus€ino. Rusi namre¢ ob slovesu najveckrat zaZelijo »vsega dobrega« (Bcero mo6poro!) in srece
(Cyactauso! /3asliva/ oz. Ypaum! /udadi/).
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Pri uéenju tujih jezikov in spoznavanju kulturnih navad neke dezele

bodimo radovedni. Kdor veliko sprasuje, se veliko naudi. Slovenec, ki
»jezika Spara, kruha strada«, Rusi pa pravijo: f3bik ao Kuesa gosegér
/iizyk da Kijiva davidjot/— ¢e nekaj ne ves, vprasaj in se bos naucil.
Tako bos Se dalec priSel (do Kijeva).

Bcero gobporo!
Tanja Andder
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